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standere har ogsaa meget
- at ved Gennemforelsen. af “Styrelsesord-

ningen vil f: Eks den fawreske Fiskekvota i

England igen blive blandeét -sammen med
den danske Fiskekvota, som Tilfwldet var
for Krigen: o o e

“Til disse Indvendinger og denne Kritik.
‘har jeg sagt — og jeg ensker ogsaa her i

'Dag i.Overvarelse af de danske ‘Reprasen-
“tanter 1  Forhandlingsdelegationen - vedre-
- rende - det foreliggende - Styrelsesforslag -at
- gentage det —, at Indvendingerne og Paa-
" gstandene er en fuldstendig Forvraengning af
~ de faktiske Forhold, idet det under alle de
‘mundtlige Forhandlinger vedrerende dette

. Sporgsmaal blev starkt pointeret, - v
~.at til Rigets Interesser henregnedes ikke

i"denne Forbindelse de danske Fiskeres, de-
“danske handlendes -og “andre “danske Hr--

hvervsfolks Interesser, der staar i Modstrid
med feroske Fiskeres, handlendes og andre
feoreske Erhvervsfolks Markeds- ‘og Han-
delsinteresger, . RN

- at ommeldte Rigets Interesser nermest
var at forstaa som.'.de af den danske Re-

gering indgaaede internationale Traktater:

. og' Konventionsforpligtelser og lignende ‘Af-
taler og Forpligtelser Landene imellem,:
- ot -man  folgelig kunde :regne med,
at Udenrigsministeren saa godt som altid
vilde veare indforstaaet med, at Faringerne,

. naar de onskede :det, kunde  fore -direkte.

. Forhandling med Udlandet vedrerende deres
Handels- og Erhvervsinteresser, selviolgelig

_ under  Udenrigsministeriets Introduktion og-

— om ‘onsket — Medvirken, hvortil end-

" videre kan fojes, o
" at i Bemeerkningerne til Styrelsesord-

- ningen gaar man sterks ind for, at Fargernes
og det gvrige Rigets Ferskfiskekvota i Eng-
~land ikke skal sammenblandes. Og vedre-
- rende ‘den’ direkte Forhandling n@vner man
netop - eksempelvis - Forhandlingerne om
Ferskfiskekvotaeni England samt Forhand-

- ling med den islandske Regering om f. Eks.

~ Arbgjderes Lonudbetaling og andre Interes-:
- ger, som Fearingerne maatte onske varetaget-

- deroppe.

o Jeg neerer ikke - ;IiiﬁdStév"TViVI ‘f"om,")aﬁ ’
man fra den heje Regerings Side vil gere sit

 yderste for at imgdekomme Feeringernes alt-
- overskyggende” Interesser -paa -dette Om-
~ raade, og at det snart-vil vise sig, selv om
det er af storste Betydning, at Feeringerne

* ;paa Stedet” faar Lov til at keempe for deres:
Handels- -og Erhvervsinteresser,” at' den|:
nistereéns Gennemgang af Styrelsesforslaget,
skal jeg anbefale dets Vedtagelse paa det
‘varmeste, '0g jeg haaber, at de Bemeerknin-

danske Regerings og serlig Udenrigsmini-

steriets ~ Bistand ‘med ' Kompensationsord--
ninger og lignende simpelt hen er en Livs-'

16/, 48: 1. Beh. af F. t. L.om Fse;'aerﬁeé I-I"jei‘!,lﬁiégty;é.f

cwaltish fort frem,

S

‘betingelse i disse Restriktionernes og Kon-
‘tingenteringernes Tider. .~ . .

.1 Forbindelse med

Omtalen ‘af vore -

‘Handels- og Erhvervsinteresser i Udlandet

‘gnsker ‘jeg 1 ovrigt at udtale Haabet om, -
at den' nye Tid paa alle Erhvervslivets og
-andre Omraader maa vise et frugthart og"
Jevende Samarbejde - mellem Rigsdag ‘og:
‘Lagting og mellem feeroske og danske Myn-
‘digheder: og -Interesser i ‘det “hele taget. .
‘Af :de -mange Opgaver, der krwver hurtig
‘Losning, kan nevnes Finansieringen -af -~
Byggeriet i Lighed med, hvad man har her-

‘nede, Industrialisering af Fiskeriet og For-
“@dling af dets Produkter, Klektrificering og -

Udnyttelse .af :@Jeérnes: 'Vandkraft, Finansie-
ring af den absolut paakrevede Udvidelse

‘af ‘de sterre Havne,  Opferelse af et Olie-

tankanleeg paa Grenland; f. Eks. i Feringe- -

‘havnen. Jeg tillader mig at bede’ den hojt- .

serede’ Fiskeriminister velvilligst-tage under
Overvejelse, om man’ikke allerede til Som-
mer kan gaa i Gang med sidstnevnte, idet -
et saadant Anleg vil veere af uvurderlig Be-. -
tydning, nu'da. Grenlandsfiskeriet'er “gen- -

‘optaget ‘med fuld Kraft. - *

. Grenland har:som ‘bekendt Fsériﬁgéfn'eé, N

.allerstorste Interesse. Det ‘er deres Haab, -
- | at' man vil veere'i Stand til at imedekomme:.
‘deres: Onsker med ‘Hensyn til Fiskerirettig-

heder og Arbejdsmuligheder deroppe. Det er
min Overbevisning, at dette ikke vil vesre til.

-Skade" for : Grenleenderne. Tvertimod  fore-

kommer det mig; at et Samarbejde mellem
Gronleenderne og- Feeringerne paa lige Fod, -

f. Bks. paa -andelsmeessig’. Basis, ‘vil*vere

‘det mest onskelige - Overgangsled fra Gron-

l@ndernes primitive “og - foreldede Fangst-.
metoder : til - mere moderne og - lensomme .

Driftsformer: Det forekommer mig, at Tiden
erinde til at sette effektivt ind her, idet man

derved i lige hoj Grad tjener Gronlendernes

og Feringernes Interesser, -~ = = 0
" De under TForslagets B-Liste horende °
Sager ‘som ' Valuta, 'Import- og Eksport-" -
sporgsmaalene, “Radio- - og- Luftfartsspergs-
maalet - og~ andre Problemer- skal-'dreftes

videre. Spergsmaalenes vitale Betydning er

agbenbar. Men jeg' tvivler ikke paa, at man

i Fortsettelsen -af ‘den* Velvillighedens- og
Venskabets Aand, hvori det feresk-danske
Spergsmaal hidtil -er ‘blevet -behandlet, ‘vil

have let ‘ved ogsaa paa ‘disse Omraader at
finde -en:  for: alle “Parter  tilfredsstillende

Legsning, ‘saa. vidt de Forhold, som. vi ikke'
er Herre over, maatte tillade det, =~ "~

"Tdet jeg i pvrigh henyiser til Statsmi-



